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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2604/77
of 25 November 1977

introducing monetary compensatory amounts in respect of durum wheat and
the products derived therefrom

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
974/71 of 12 May 1971 on certain measures of
conjunctural policy to be taken in agriculture
following the temporary widening of the margins of
fluctuation for the currencies of certain Member
States (1), as last amended by Regulation (EEC) No
557/76 (3), and in particular Article 6 thereof,

Whereas the monetary compensatory amounts intro-
duced by Regulation (EEC) No 974/71 were fixed by
Commission Regulation (EEC) No 938/77 of 29
August 1977 (%), as last amended by Regulation (EEC)
No 2542/77 (*); whereas durum wheat and the
products derived therefrom are not included in the list
of products to which such amounts apply;

Whereas the absence of monetary compensatory
amounts has in recent months caused difficulties as
regards both durum wheat and the products derived
therefrom ; whereas deflections of trade in the case of
durum wheat and distortions of competition in the
case of some of the products in question have been
noted ; whereas this state of affairs is furthermore
worsened by the sharp drop in supplies of home-
grown durum wheat and the increased need for
imports from non-member countries ;

Whereas it is necessary to remedy this state of affairs
by introducing the amounts in question in respect of
durum wheat and the products derived therefrom ;

Whereas the introduction of the new compensatory
amounts requires a transitional period enabling the
trade to adjust to them, account being taken, however,
of the importance of the measures provided for in this
Regulation in ensuring the proper functioning of the
markets and in preventing speculation ;

Whereas the Management Committee for Cereals has
not delivered an opinion within the time limit set by
its chairman,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Aqrticle 1

Parts 1 and 8 of Annex I to Regulation (EEC) No
938/77 shall be supplemented as indicated in the
Annex to this Regulation, subject always to the
amounts set out therein being altered as a result of

fluctuations in the exchange rates referred to in
Article 2 (1) of Regulation (EEC) No 974/71.

Article 2
This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European

Communities.

It shall apply with effect from 2 January 1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States. \

Done at Brussels; 25 November 1977.

(1) OJ No L 106, 12. 5. 1971, p. 1.
(?) O] No L 67, 15. 3. 1976, p. 1.

() O] No L 110, 30. 4. 1977, p. 6. \
() O] No L 297, 21. 11. 1977, p. 1.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEXE — ANNEX — ANHANG — ALLEGATO — BIJLAGE — BILAG

N

Complément a la partie 1 de I'annexe I du-réglement (CEE) ne 938/77
Addition to Part 1 of Annex I to Regulation (EEC) No 938/77
Erginzung zu Teil 1 von Anhang I der Verordnung (EWG) Nr. 938/77
Complemento alla parte 1+ dell’allegato I del regolamento (CEE) n. 938/77
Aanvulling op deel 1 van bijlage I van Verordening (EEG) nr. 938/77
Tilfejelse til del 1 i bilag I til forordning (EDF) nr. 938/77

Numéro du tarif douanier commun
CCT heading No
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs
Numero della tariffa doganale comune
Nr. van het gemeenschappelijk douanetarief -
Position i den falles toldtarif

Montants 4 percevoir 4 l'importation
et a octroyer a I'exportation

Amounts to be charged on imports
and granted on exports

Betrige, die bei der Einfuhr erhoben

und bei der Ausfuhr gewahrt werden

Importi da riscutore all'importazione

e da concedere all'esportazione
Bij de invoer te heffen en bij de uitvoer

te verstrekken bedragen

Beleb, der skal opkreves ved indfarsel
og ydes ved udfersel

Montants 4 octroyer a l'importation
et A percevoir a I'exportation
Amounts to be granted on imports
and charged on exports
Betrige, die bei der Einfuhr gewdhrt und
bei der Ausfuhr erhoben werden
Importi da concedere all'importazione
e da riscuotere all'esportazione
Bij de invoer te verstrekken en bij
de uitvoer te heffen bedragen

Beleb, der skal ydes ved indfersel
og opkreves ved udfersel

Deutschland 'Lt?:gr‘l%zz/rg Nederland United Kingdom Ireland . Italia FArance‘
DM/t FB/Flux/t Fl.t £h £h Lit/t FF/t
1 2 3 4 S 6 7 8
7
1001 B 51,96 140,3 9,67 34,418 2,853 34 502 181,89
11.02A1a) 72,46 195,7 13,49 47,998 3,979 48115 253,66
Complément a la partie 8 de 'annexe 1 du réglement (CEE) nc 938/77
Addition to Part 8 of Annex I to Regulation (EEC) No 938/77
Erginzung zu Teil 8 von Anhang I der Verordnung (EWG) Nr. 938/77
Complemento alla parte 8¢ dell’allegato I del regolamento (CEE) n. 938/77
Aanvulling op deel 8 van bijlage I van Verordening (EEG) nr. 938/77
Tilfejelse til del 8 i bilag I til forordning (E@QF) nr. 938/77
)
Montants & percevoir 4 I'importation Montants a octroyer & l'importation
et a octroyer a |'exportation et & percevoir a I'exportation
Amounts to be charged on imports Amounts to be granted on imports
and granted on exports and charged on exports
Betrige, die bei der Einfuhr erhoben Betrige, die bei der Einfuhr gewihrt und
Numéro du tarif douanier commun und bei der Ausfuhr gewihrt werden bei der Ausfuhr erhoben werden
CCT heading No Importi da riscuotere all'importazione Importi da concedere all'importazione
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs e da concedere all'esportazione e da riscuotere all'esportazione
Numero della tariffa doganale comune Bij de invoer te heffen en bij de uitvoer Bij de invoer te verstrekken en bij
N het h lik douanetarief te verstrekken bedragen de uitvoer te heffen bedragen
rovan e. 'gerrteensc APPET) ou‘a crane Belab, der skal opkraves ved indfersel Beleb, der skal ydes ved indfersel
Position { den falles toldtarif ' og ydes ved udfersel og opkreves ved udfersel
Deutschland Ll?:elﬁi%‘;z/rg Nederland United Kingdom Ireland Italia France
DM/100 kg FB/Flux/100 kg F1/100 kg £/100 kg £/100 kg Lit/100 kg FF/100 kg
1 2 3 4 5 6 7 8
19.03 A 8,68 23,50 1,61 5,748 0,476 5762 30,38 -
1903 B 1 8,68 23,50 1,61 5,748 0,476 5762 30,38
7,52 20,50 1,40 4,982 0,413 4 994 26,33

1903 B 11




